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Varoitus

Nama asennus- ja kayttéohjeet on luet-
tava huolellisesti ennen asennusta.
Asennuksen ja kdytdn tulee muilta osin
noudattaa paikallisia asetuksia ja seu-
rata yleista kaytantoa.

Varoitus

Tamén tuotteen kayttd vaatii koke-
musta ja tuotetuntemusta.

Henkildt, joiden fyysinen, aisti- tai hen-
kinen kapasiteetti on heikentynyt, eivat
saa kayttaa tata tuotetta muuten kuin
valvonnan alaisina tai heidan turvalli-
suudestaan vastaavan henkilon anta-
mien ohjeiden mukaisesti.

Lapset eivat saa kayttaa tata tuotetta
tai leikkia silla.

1. Tassa julkaisussa kaytettavat
symbolit

Varoitus
Naiden turvallisuusohjeiden laiminly6-
minen voi aiheuttaa henkilovahinkoja.

Naiden turvallisuusohjeiden laiminly6-

minen voi aiheuttaa toimintahairion tai

laitevaurion.

Huomautuksia tai ohjeita, jotka helpot-

tavat tydskentelya ja takaavat turvalli-

sen toiminnan.

2. Unilift KP -pumput
Grundfos Unilift KP -pumppusarja on saatavana seu-
raavina versioina:

e Unilift KP-A  uimurikytkimella
(automaattikaytto)

* Unilift KP-AV pystysuoralla pintakytkimella
(automaattikaytto)

¢ Unilift KP-M ilman pintakytkinta
(kasiohjattu kaytto).

Unilift KP-A Unilift KP-AV
uimurikytkimella pystysuoralla
pintakytkimella

TMO1 1107 1205

Kuva 1 Pumput pintakytkimella

Pos. Kuvaus

Paineaukko, Rp 1 1/4

Kahva

Kaapelinkiinnike

Imusihti

Pumpun vaippa

Uimurikytkin

N|lojla|s|[w|N|-~

Pystysuora pintakytkin




3. Kayttokohteet

Unilift KP 150, KP 250 ja KP 350 ovat yksijaksoisia
uppoasennettavia pumppuja, jotka on suunniteltu
harmaan jateveden pumppaamiseen.

Unilift KP pystyy pumppaamaan vetta, joka sisaltaa
pienen maaran halkaisijaltaan enintdan 10 mm kuitu-
maisia aineita, pumpun tukkeutumatta tai vaurioitu-
matta.

Pumppua voidaan kayttéda seka automaatti- etta
kasiohjatulla kaytélla ja se sopii seka kiinteaan asen-
nukseen etta tilapaiseen kayttéon.

Pumppu on suunniteltu seuraaviin kayttékohteisiin:
¢ pumppaus viemarikaivoissa

« pesukoneiden, kylpyammeiden, pesualtaiden jne.
jateveden pumppaus rakennusten matalalla
sijaitsevista osista viemaritasolle

« tulvineiden kellareiden tai rakennusten tyhjennys-
pumppaus

« vesirannien, kaivojen, tunnelien jne. veden
pumppaus perusvesikaivoissa

* uima-altaiden, lammikoiden tai suihkukaivojen
tyhjennys.

Varoitus
Al kayta pumppua uima-altaissa, puu-
tarhalammikoissa jne., jos henkiléita

on vedessa.

3.1 Pumpattavat nesteet

Pumppu ei sovellu seuraaville nesteille:

« pitkakuituisia epapuhtauksia sisaltaville nesteille
« syttyville nesteille (6ljy, bensiini jne.)

* syovyttaville nesteille.

Pumppu siséltda noin 70 ml myrkyténta
roottorinestettd, joka sekoittuu pum-
pattavaan nesteeseen vuodon tapahtu-

essa.

4, Toiminnot

Unilift KP-A

Automaattinen paalle/pois-kayttdé uimurikytkimen
avulla.

Unilift KP-AV

Automaattinen kaynnistys/pysaytys pystysuoralla
pintakytkimella.

Unilift KP-M
Kasiohjattu kayttd ulkoisella paalle/pois-kytkimella.

5. Kayttoolosuhteet

Nesteen lampotila

Min. 0 °C.

Nesteen maksimilampétila riippuu pumpun nimellis-
jannitteesta. Katso taulukkoa:

Nesteen maks.

Jannite lampétila
[°C]

1x 100V, 50 Hz +35

1x 110V, 50 Hz +40

1 x 100-110 V, 50 Hz" +40

1 x 220-230 V, 50 Hz +50

1 x 220-240 V, 50 Hz, 50 Hz" +50

1 x 230-240 V, 50 Hz +50

1 x 100V, 60 Hz +35

1x 115V, 60 Hz +50 (KP 350: +45)

1x 220V, 60 Hz +40

3x 200V, 50 Hz +35

3 x 380-400 V, 50 Hz") +50

3 x 380-415 V, 50 Hz +50

3x 200V, 60 Hz +35

Pumppua saa kuitenkin kayttda 30 minuutin valein
enintdan 2 minuutin jaksoja maks. 70 °C nestelam-
potilassa.

) Janniteversio mallille Unilift KP 350
Varastointilampoétila

-20 °C ... +70 °C.

Asennussyvyys

Maks. 10 m nestepinnan alle.

Nestepinnan ylapuolella olevan kaape-
lin vapaan pituuden on oltava vahin-
taan 3 m. Siksi 10 metrin kaapelilla
varustettujen pumppujen asennussy-
vyys voi olla korkeintaan 7 m ja 5 met-
rin kaapelilla varustettujen pumppujen

asennussyvyys voi olla korkeintaan
2m.

3 metrin kaapelilla varustetut pumput
on tarkoitettu vain teollisuuskayttéon.

5.1 Adnenpainetaso

Pumpun @anenpainetaso on alhaisempi kuin
EY-direktiivin 2006/42/EY koneille esittamat raja-
arvot.

Suomi (FI)
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6. Asennus

Al& asenna pumppua riippumaan sah-
kdkaapelista tai paineputkesta.

Pumppua ei saa nostaa tai laskea séh-
kdkaapelista. Nosta pumppu putken/
letkun tai pumpun kahvaan kiinnitetyn
kdyden avulla.

Standardin EN 60335-2-41/A2:2010
mukaan tama 5-metrisella virtakaape-
lilla varustettu tuote voidaan asentaa
ainoastaan sisatiloihin.

Huomaa

6.1 Tilavaatimus

6.1.1 Unilift KP-A

Jos pumppu asennetaan kaivoon, kaivon minimimit-
tojen tulee olla kuvan 2 mukaiset uimurikytkimen
vapaan liikkeen varmistamiseksi. Kuvassa 3 nakyy
pumppu varustettuna pystysuoralla pintakytkimella.
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Kuva 2 Kaivon minimimitat Unilift KP-A:lle
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Kuva 3 Sailion minimimitat mallille

Unilift KP-AV
6.1.2 Unilift KP-M

Pumppu ei tarvitse tilaa ulkomittojaan enempaa.
Katso sivu 10.

6.2 Pumpun sijoittaminen

Unilift KP-A ja Unilift KP-M soveltuvat pystyasentoi-
seen kayttdon paineaukko yléspain. Pumppuja voi-
daan kayttda myos vaaka-asentoisina tai kallistet-
tuina, paineaukko ylimpana. Katso kuva 4.

10066648

9900099
N

TMOO 1548 0493

Kuva 4 Unilift KP-A:n ja Unilift KP-M:n

sijoittaminen

Sijoita Unillift KP-AV aina pystyasen-
toon.

Aseta pumppu siten, etté imusihti ei peity liettee-
seen, mutaan tai vastaavaan. Tama voidaan varmis-
taa sijoittamalla pumppu tiilien, metallilaatan tai vas-
taavan paalle. Katso kuva 5.

TMOO 1549 0493

Kuva 5

Pumppu sijoitettuna laatalle

6.3 Paineputken liitdnta

Asenna paineputki tai -letku Rp 1 1/4 -paineaukkoon.
Terasputket voidaan kiinnittéa kierteelld suoraan
pumpun paineaukkoon.

Pysyvasti asennettaessa tulee paineputkeen asen-
taa liitin, joka mahdollistaa kiinnityksen ja irrotuksen.
Jos kaytat letkua, asenna letkuliitin.

Pumppua ei saa asentaa riippumaan
paineputkesta.

Kiintedssa asennuksessa pintakytkimella
varustettuna, asenna takaiskuventtiili paineputkeen
tai -letkuun.



6.4 Kaynnistys-/pysaytystaso

6.4.1 Unilift KP-A

Kaynnistys- ja pysaytystason valinen ero voidaan
saataa muuttamalla kaapelin vapaata pituutta pum-
pun kahvan ja uimurikytkimen valilla.

« Pitka vapaa kaapelipituus antaa vahemman
kaynnistyksia/pysaytyksia ja suuremman pinnan-
korkeuseron.

« Lyhyt vapaa kaapelipituus tuottaa tiheammat
kaynnistykset/pysaytykset ja pienemman pinnan-
korkeuseron.

Jotta uimurikytkin pystyy kdynnistdméaan ja pysaytta-

maan pumpun, vapaan kaapelipituuden (L) on oltava

vahintddn 70 mm ja enintaan 150 mm. Katso kuva 6.
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Kuva 6 Kaynnistys-/pysaytystasot, Unilift KP-A
Kaapelin Kaapelin
pituus (L) pituus (L)

Pumpputyyppi min. 70 mm max. 150 mm

Kayntiin Seis Kayntiin Seis
[mMm] [mm] [mm] [mm]

Unilift KP 150 A

Unilift KP 250 A 290 140 335 100

Unilift KP 350 A 300 150 345 110

6.4.2 Unilift KP-AV

Pinnankorkeuksien eroa ei voi sdataa pystysuoralla
pintakytkimelld varustetuissa pumpuissa.
Kéaynnistys-/pysaytystasot kayvat ilmi kuvasta 7.
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Kuva 7

Kaynnistys-/pysaytystasot, KP-AV
*  Mallissa Unilift KP 350.

6.5 Sahkoliitanta
Sahkéliitanta on tehtdva noudattaen voimassa olevia
sahkbéasennus- ja sdhkoéturvallisuusmaarayksia.

Varmista, ettd verkkojannite ja taajuus vastaavat
pumpun tyyppikilven tietoja.

Varoitus

Pumppuun on liitettédva ulkoinen syot-
téjannitteen katkaisija, jossa kaikkien
napojen katkaisuvali on vahintaan
3mm.

Varotoimenpiteen& kaikki pumput on
liitettdva maadoitettuun pistorasiaan.

On suositeltavaa varustaa kiinteét
asennukset vikavirtasuojakytkimella
(ELCB), jonka laukaisuvirta on < 30 mA.

Varoitus

Uima-altaissa, suihkukaivoissa, puutar-
halammikoissa ja vastaavissa koh-
teissa asennukset on varustettava vika-

virtasuojakytkimella (ELCB), jonka
laukaisuvirta < 30 mA.

Pumpun moottorissa on terminen ylikuormitussuoja
eika se tarvitse muuta moottorinsuojaa.

Jos moottori ylikuormittuu, se pysahtyy automaatti-
sesti.

Pumppu kaynnistyy automaattisesti

uudelleen, kun se on jadhtynyt riitta-

vasti.
Mallin Unilift KP 350, 3 x 200 V, 50 Hz moottori on
kytkettdva moottorinsuojakytkimeen.
Kolmivaihepumput uimurikytkimella (Unilift KP-A)
on kytkettava verkkovirtaan kontaktorin kautta.
Katso kuva 8.

Kelta/vihrea

TMO00 2011 3793

Kuva 8

Kytkentékaavio

Suomi (FI)
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6.5.1 Pyorimissuunnan tarkastus

(vain kolmivaihepumpuissa)

Tarkasta pydérimissuunta aina, kun pumppu liitetdan

kayttdon uudessa paikassa.

Tarkasta pydérimissuunta seuraavasti:

1. Aseta pumppu tasaiselle alustalle.

2. Kaynnista ja pysaytd pumppu.

3. Tarkkaile pumppua sen kdynnistyessa.
Jos pumppu nykéisee hiukan myétapaivaan,
katso kuva 9, moottori pyorii oikeaan suuntaan.
Jos nykaisy tuntuu vastapaivaan, vaihda verkko-
litdnnan kaksi vaihetta keskenaan.

TYPE UNILIFT KP X00C
Seral 10 XOOOO0OO0XX

U 300000000050 Hz
Prx00X 000C Hmaxom

s P6s 02

™~

crunoros N

TMO3 4482 2206

Kuva 9

Pyérimissuunta

Jos pumppu on liitettyna putkistoon, suorita pyori-
missuunnan tarkastus seuraavasti:

1. Kaynnistad pumppu ja tarkasta vesimaara.

2. Pysayta pumppu ja vaihda verkkoliitdnnan kaksi
vaihetta keskenaan.

3. Kaynnistd pumppu ja tarkasta vesimaara.
Pysayta pumppu.
5. Vertaa kohdissa 1 ja 3 saatuja tuloksia.

Suuremman vesimaaran tuottava pyodrimis-
suunta on oikea.

&

7. Kaytto

7.1 Unilift KP-A

Pumppu kaynnistyy ja pysahtyy automaattisesti nes-
teen pinnankorkeuden ja uimurikytkimen kaapelin
pituuden mukaisesti.

Pakkokaytto

Jos pumppua kaytetdan nesteen tyhjennykseen alle
uimurikytkimen pysaytysrajan, uimurikytkinta voi-
daan pitéda korkeammalla kiinnittamallad se pumpun
paineputkeen.

Pakkokayton aikana nestepintaa tulee tarkkailla
usein kuivakaynnin valttamiseksi.

7.2 Unilift KP-AV

Pumppu kaynnistyy ja pysahtyy automaattisesti nes-
teen pinnankorkeudesta riippuen.

7.3 Unilift KP-M

Pumppu kaynnistetdan ja pysaytetaan ulkoisella kyt-
kimella.

Kuivakaynnin estédmiseksi nestepintaa on tarkkail-
tava usein kayton aikana, esimerkiksi ulkoisen pin-
nankorkeusmittarin avulla.

Pumpun itseilmautumista varten nesteen pinnan
on ensikaynnistyksessa oltava vahintdan 30 mm
korkeudella.

Pumppu pystyy pumppaamaan nestepinnan
15 mmiiin asti.



8. Kunnossapito

Pumppu on normaaliolosuhteissa huoltovapaa.

Jos pumppua kaytetddn muiden aineiden kuin puh-
taan veden pumppaamiseen, se tulee huuhdella
puhtaalla vedella heti kayton jalkeen.

Varoitus

Turvallisuussyistad imusihdin on aina
oltava kiinnitettynd pumpun kaytén

aikana.
Al& koskaan pura pumppua ennen kuin
sahkdnsyotté on katkaistu.

Noudata varovaisuutta purkamisen
yhteydesséa, koska teravat reunat saat-
tavat aiheuttaa haavoja. Kéayta suojaka-
sineita.

8.1 Pumpun puhdistus

Varoitus

Ennen kuin tydskentely pumpun
parissa aloitetaan, on varmistettava
ettd sahkodnsyottd on katkaistu eika
sitéd voida erehdyksessa kytkea takai-
sin.
Jos pumppu antaa liian vahan vettéa esim. likaantumi-
sen takia, pura ja puhdista pumppu:
1. Katkaise sahkonsyotto.
2. Tyhjenna pumppu.
3. lIrrota imusihti.
Ty6nna ruuvitaltta pumpun vaipan ja sihdin valiin
ja paina lujasti. Tee sama useissa kohdissa sih-
din ymparysmitalla, kunnes sihti irtoaa ja voidaan
poistaa. Katso kuva 10.

TMO3 1167 1205

Kuva 10

Imusihdin irrotus

4. Puhdista imusihti ja asenna se takaisin.

Jos pumppu antaa edelleen liian vahan vetta, jatka

sen purkamista.

Menettely:

1. Katkaise sahkénsyottd.

2. Irrota imusihti (ks. vaihe 3 edella).

3. Kierrd pumpun pesaa 90 ° vastapaivaan ruuvital-
talla, peséssé olevan nuolen mukaisesti.
Veda pumpun pesa irti. Katso kuva 11.

Pumppupesa

TMO03 1168 1205

Kuva 11  Pumppupesan irrotus

4. Puhdista ja huuhtele pumpun sisapuoli epdpuh-
tauksien saamiseksi pois moottorin ja pumpun
vaipan valista. Puhdista juoksupydra.

Katso kuva 12.

TMO3 1169 1205

Kuva 12  Pumpun huuhtelu

5. Tarkasta, ettd juoksupy6ra pydrii vapaasti.
Jos ndin ei tapahdu, irrota juoksupyéra.
Ks. vaihe 6.

Suomi (FI)
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6. Avaa mutteri (avainkoko 13 mm) moottorin akse-
lilta. Esta juoksupyoéran pydriminen ruuvitaltan
avulla. Katso kuva 13.

TMO3 1170 1205

Kuva 13

Juoksupydran irrotus

7. Puhdista juoksupydra ja akselin ymparisto.

8. Tarkasta juoksupyo6ra, pumppupesa ja tiiviste.
Vaihda vialliset osat tarpeen mukaan.

9. Kokoa pumppu kaanteisessa jarjestyksessa.

Tarkasta tiivisteen oikea asento ennen
pumppupesén asennustaja sen aikana.

Katso kuva 14.

Kostuta tiivisteosa vedella asennuk-
sen helpottamiseksi.

8.2 Huolto
Juoksupyodra, imusihti ja takaiskuventtiili ovat vaih-
dettavissa.

Huoltopakettien tilausnumerot ja niiden sisaltd kay-
vat ilmi alla olevasta taulukosta ja kuvasta 14.

Pumpputyyppi Osanumero
Juoksupyorasarja

Unilift KP 150 015778

Unilift KP 250 015779

Unilift KP 350 015787

Imusihti

Unilift KP 150

Unilift KP 250 96548064

Unilift KP 350 96548066
Takaiskuventtiili

Unilift KP 150

Unilift KP 250 15220

Unilift KP 350

Huoltopaketit Pos. Nimitys Maara
A Juoksupyora 1
Juoksupyorasarja B Mutteri 1
C Tiiviste 1
Imusihti D Imusihti 1

Jos muut pumpun osat ovat vaurioituneita tai vialli-
sia, ota yhteys pumpputoimittajaan.

TMO03 1166 1205

Kuva 14 Huollettavat osat

Kaapeli ja pintakytkin on vaihdatettava

valtuutetussa Grundfos-huoltoliik-

keessa.



9. Vianetsinta

Varoitus
Sahkdnsyottd on katkaistava ennen vianetsinnan aloittamista.

Varmista, ettei séhkonsyottda voida kytkea paalle erendyksessa.

Vika Syy

Korjaus

1. Moottori ei kaynnisty. a) Katkos sahkonsyotossa.

Kytke sahkonsyotto.

b) Pintakytkin on pysayttanyt pum-
pun.

Unilift KP-A: Kaynnista pumppu
nostamalla uimurikytkinta.
Katso 7.1 Unilift KP-A.

c) Asennuksen sulakkeet ovat
palaneet.

Vaihda sulakkeet.

d) Lampdsuojakytkin lauennut.

Odota, etté lampdsuojakytkin kytkey-
tyy takaisin tai pumppu jaahtyy.
Katso 6.5 Sahkoliitanté.

2. Lampdsuojakytkin lau- a) Pumpattavan nesteen lampétila
keaa lyhyen kayntiajan on korkeampi kuin kappaleessa
jalkeen. 5. Kayttdolosuhteet ilmoitettu

arvo.

Pumppu kaynnistyy automaattisesti,
kun se on jaahtynyt riittavasti.

b) Pumppu osittain epapuhtauk-
sien tukkima.

Puhdista pumppu.
Katso 8. Kunnossapito.

c) Pumppu on mekaanisesti jumit-
tunut.

Poista jumittumisen aiheuttaja.
Katso 8. Kunnossapito.

3. Pumppu kdy, mutta tuot- a) Pumppu osittain epapuhtauk-
taa liian vahan vetta. sien tukkima.

Puhdista pumppu.
Katso 8. Kunnossapito.

b) Paineputki/-letku osittain
tukossa.

Tarkasta ja puhdista takaiskuvent-
tiili, jos asennettu.

c) Kolmivaihepumppu py®rii vaa-
réan suuntaan.
Katso 6.5.1 Pydrimissuunnan

Vaihda py6rimissuunta.

tarkastus.
4. Pumppu kay, mutta ei a) Pumppu epapuhtauksien tuk- Puhdista pumppu.
tuota vetta. kima. Katso 8. Kunnossapito.

b) Paineputki/-letku osittain
tukossa.

Tarkasta ja puhdista takaiskuvent-
tiili, jos asennettu.

c) Nestepinta liian alhaalla.
Normaalisti imusihdin tulee olla
pumpattavan nesteen peitossa.

Laske pumppu syvemmalle nestee-
seen tai sdada pintakytkinta.

d) Unilift KP-A: Uimurikytkimen
kaapelin vapaa pituus on liian
pitka.

Véhenna kaapelin vapaata pituutta.
Katso 6.4 Kaynnistys-/pysaytystaso.

10. Havittdminen

Tama tuote tai sen osat on havitettava ymparistoys-

tavallisella tavalla:

1. Kayta yleisia tai yksityisia jatekerailyn palveluja.

2. Ellei tama ole mahdollista, ota yhteys Iahimpaan
Grundfos-yhtioon tai -huoltoliikkeeseen.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

Suomi (FI)
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

GB: EC declaration of conformity
We Grundfos declare under our sole responsibility that the products
Unilift KP 150, KP 250 and KP 350, to which this declaration relates, are
in conformity with the Council directives on the approximation of the
laws of the EC member states relating to:
— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standards used: EN 809:2009.
— Low voltage Directive (2006/95/EC).
The directive applies only to pumps with at least 10 m power supply
cable.
Standards used: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC Directive (2004/108/EC).
This EC declaration of conformity is only valid when published as part of
the Grundfos installation and operating instructions (publication number
96894217 0414).

BG: EC geknapauus 3a CbOoTBeTCTBUE

Hwue, dupma Grundfos, 3assaBame ¢ NbiHa OTFOBOPHOCT, Ye

npoayktute Unilift KP 150, KP 250 n KP 350, 3a kouTo ce oTHacs

HacTosiLiaTa feknapawus, OTroBapsT Ha CrieaHUTe ykasaHus Ha CbaeTa

3a ye[jHaKBsiBaHe Ha NpaBHNUTe pa3nopeatu Ha AbpXaBuTe YNeHKU Ha

EC:

— [vpekTuBa 3a mawuHuTe (2006/42/EC).

Mpunoxenu ctanaapti: EN 809:2009.

— [wupekTtuBa 3a HMUcKoBONTOBM cuctemu (2006/95/EC).
[npekTuBaTa ce OTHaCcs camo 3a NoMny ¢ noHe 10 M 3axpaHBaly
kaben.

Mpunoxenu ctangaptu: EN 60335-1: 2002,
EN 60335-2-41: 2003, EN 60204-1:2006.

— [upekTuBa 3a enekTpomarHuTHa cbBmectumocT (2004/108/EC).

Tasu EC pgeknapauusi 3a CbOTBETCTBME € BannaHa camo KoraTo e

ny6nukyBaHa KaTo YacT OT UHCTPYKLIMMTE 3a MOHTaX 1 eKcnoaTaLus

Ha Grundfos (Homep Ha ny6nukauusta 96894217 0414).

CZ: ES prohlaseni o shodé
My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, ze
vyrobky Unilift KP 150, KP 250 a KP 350, na néz se toto prohlaseni
vztahuje, jsou v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni
pravnich predpist ¢lenskych statu Evropského spoleéenstvi
v oblastech:
— Smérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).
Pouzité normy: EN 809:2009.
— Smérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).
Tato smérnice se vztahuje pouze na ¢erpadla s napajecim kabelem
o délce nejméné 10 m.
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
(2004/108/ES).
Toto ES prohlaseni o shodé je platné pouze tehdy, pokud je zvefejnéno
jako soucast instalacnich a provoznich navodu Grundfos (publikace
Cislo 96894217 0414).

DK: EF-overensstemmelseserklaering
Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne Unilift KP 150,
KP 250 og KP 350 som denne erkleering omhandler, er i
overensstemmelse med disse af Radets direktiver om indbyrdes
tilneermelse til EF-medlemsstaternes lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).
Anvendte standarder: EN 809:2009.
— Lavspaendingsdirektivet (2006/95/EF).
Direktivet geelder kun for pumper med mindst 10 m stremforsynings-
kabel.
Anvendte standarder: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).
Denne EF-overensstemmelseserkleering er kun gyldig nar den
publiceres som en del af Grundfos-monterings- og driftsinstruktionen
(publikationsnummer 96894217 0414).

DE: EG-Konformitétserklarun
Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
Unilift KP 150, KP 250 und KP 350, auf die sich diese Erklarung bezieht,
mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten (ibereinstimmen:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 809:2009
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).
Diese Richtlinie gilt nur fir Pumpen mit einem mindestens 10 Meter
langen Stromversorgungskabel.
Normen, die verwendet wurden: EN 60335-1: 2002,
EN 60335-2-41: 2003, EN 60204-1:2006.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).
Diese EG-Konformitatserklarung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit der
Grundfos Montage- und Betriebsanleitung (Veréffentlichungsnummer
96894217 0414) verdffentlicht wird.

GR: AjAwon cuppoépewong EC
Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe Pe atTokAEIOTIKG BIKA pag euBavn 611 Ta
TrpoiévTta Unilift KP 150, KP 250 kai KP 350 oTta otroia avagépeTal n
Trapouoa dAAwWON, cuppop@wvovTal Pe TIG e€Ag Odnyieg Tou
ZupBouAiou TTEPT TTPOTEYYIONG TWV VOUOBETIWVY TWV KPATWY HEAWY TNG
EE:
— Odnyia yia pnxavipata (2006/42/EC).

Mpétutra ou xpnoipotromrenkav: EN 809:2009
— Odnyia xapnAig tdong (2006/95/EC).

H odnyia ioxVel pévo yia avrAieg ye KaAWwdIo TTAPOxXAG PEUHATOG

uAKoug TouAdyioTtov 10 m.

MpdtuTtra Tou xpnoipotromenkav: EN 60335-1: 2002,

EN 60335-2-41: 2003, EN 60204-1:2006.
— Odnyia HAektpopayvnTikhg ZupBartotntag (EMC) (2004/108/EC).
AuTh n diAwon cupudpewaong EC 10xUel pdvov dTav ouvodelel TIG
odnyieg eykardoTtaong kai Asitoupyiag Tng Grundfos (kwdikog eviUTTOU
96894217 0414).

EE: EL vastavusdeklaratsioon
Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted Unilift
KP 150, KP 250 ja KP 350, mille kohta kaesolev juhend kaib, on
vastavuses EU Néukogu direktiividega EMU likmesriikide seaduste
Uhitamise kohta, mis kéasitlevad:
— Masinate ohutus (2006/42/EC).
Kasutatud standard: EN 809:2009.
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).
Direktiiv kehtib pumpadele, millel on véhemalt 10 m toitekaabel.
Kasutatud standardid: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— Elektromagnetiline Gihilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
Kéesolev EL-i vastavusdeklaratsioon kehtib ainult siis, kui see
avaldatakse Grundfosi paigaldus- ja kasutusjuhendi (avaldamisnumber
96894217 0414) osana.

ES: Declaracion CE de conformidad
Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos Unilift KP 150, KP 250 y KP 350, a los cuales se
refiere esta declaracion, estan conformes con las Directivas del Consejo
en la aproximacion de las leyes de las Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).
Normas aplicadas: EN 809:2009.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).
La directiva sélo afecta a bombas con cable de alimentacion de, al
menos, 10 m.
Normas aplicadas: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Esta declaracion CE de conformidad sélo es valida cuando se publique
como parte de las instrucciones de instalacion y funcionamiento de
Grundfos (nimero de publicacion 96894217 0414).

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
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FR: Déclaration de conformité CE
Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits Unilift KP 150, KP 250 et KP 350, auxquels se référe cette
déclaration, sont conformes aux Directives du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats membres CE relatives aux
normes énoncées ci-dessous :
— Directive Machines (2006/42/CE).

Normes utilisées : EN 809:2009.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).

La précaution ne concerne que les pompes équipées d'un cable

électrique de 10 m de long.

Normes utilisées : EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,

EN 60204-1:2006.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa
publication dans la notice d'installation et de fonctionnement Grundfos
(numéro de publication 96894217 0414).

HR: EZ izjava o uskladenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
Unilift KP 150, KP 250 i KP 350, na koji se ova izjava odnosi, u skladu
s direktivama ovog Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).

Koridtene norme: EN 809:2009.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).

Direktiva se odnosi samo na crpke s kabelom napajanja duljine

najmanje 10 m.

Koristene norme: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,

EN 60204-1:2006.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Ova EZ izjava o uskladnosti vazeca je jedino kada je izdana kao dio
Grundfos montaznih i pogonskih uputa (broj izdanja 96894217 0414).

IT: Dichiarazione di conformita CE
Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
Unilift KP 150, KP 250 e KP 350, ai quali si riferisce questa
dichiarazione, sono conformi alle seguenti direttive del Consiglio
riguardanti il riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).

Norme applicate: EN 809:2009.
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).

La direttiva si applica solo a pompe con cavo di alimentazione di

almeno 10 m.

Norme applicate: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,

EN 60204-1:2006.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).
Questa dichiarazione di conformita CE & valida solo quando pubblicata
come parte delle istruzioni di installazione e funzionamento Grundfos
(pubblicazione numero 96894217 0414).

LV: EK atbilstibas deklaracija
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zindmu, ka produkti
Unilift KP 150, KP 250 un KP 350, uz kuriem attiecas $is pazinojums,
atbilst $adam Padomes direktivam par tuvinaSanos EK dalibvalstu
likumdo$anas normam:
— Masinbuves direktiva (2006/42/EK).
Piemérotais standarts: EN 809:2009.
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).
Direktiva attiecas tikai uz stkniem ar vismaz 10 m garu
elektroapgades kabeli.
Piemérotie standarti: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
Sl EK atbilstibas deklaracija ir deriga vienigi tad, ja ir publicéta ka dala
no GRUNDFOS uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijam
(publikacijas numurs 96894217 0414).

LT: EB atitikties deklaracija
Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad gaminiai Unilift
KP 150, KP 250 ir KP 350, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Sias
Tarybos Direktyvas dél Europos Ekonominés Bendrijos Saliy nariy
ijstatymy suderinimo:
— Masiny direktyva (2006/42/EB).
Taikomas standartas: EN 809:2009.
—  Zemy jtampy direktyva (2006/95/EB).
Direktyva galioja tik siurbliams su maZiausiai 10 m maitinimo
kabeliu.
Taikomi standartai: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
EMS direktyva (2004/108/EB).
Sl EB atitikties deklaracija galioja tik tuo atveju, kai yra pateikta kaip
"Grundfos" jrengimo ir naudojimo instrukcijos (leidinio numeris
96894217 0414) dalis.

HU: EK megfelel6ségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjiik, hogy a Unilift KP 150,
KP 250 és KP 350 termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik,
megfelelnek az Eurépai Uni6 tagallamainak jogi iranyelveit
o6sszehangol6 tanacs alabbi eldirasainak:
—  Gépek (2006/42/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 809:2009.
— Kisfeszlltségl Direktiva (2006/95/EK).
Ez az irdnyelv csak olyan szivattylkra vonatkozik, amelyeknek
a tapkabele legalabb 10 m hosszu.
Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).
Ez az EK megfeleléségi nyilatkozat kizarélag akkor érvényes, ha
Grundfos telepitési és Gizemeltetési utasitas (kiadvany szam 96894217
0414) részekeént kerdil kiadasra.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring
Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten Unilift KP 150, KP 250 en KP 350 waarop deze verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de
Raad in zake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG
Lidstaten betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).
Gebruikte normen: EN 809:2009.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).
De richtlijn geldt uitsluitend voor pompen met een voedingskabel van
ten minste 10 m.
Gebruikte normen: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).
Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer deze
gepubliceerd is als onderdeel van de Grundfos installatie- en
bedieningsinstructies (publicatienummer 96894217 0414).

UA: Oeknapauis BignoBigHocTi €EC
Komnanisi Grundfos 3asiBnsie npo CBO BMKMIOYHY BiANOBIAanNbHICTL 3a
Te, wo npoaykTn Unilift KP 150, KP 250 Ta KP 350, Ha Aki nowupiloeTbesa
[AaHa Aeknapadisi, BianosiaaoTb Takum pekomenaauism Pagu 3
yHicbikaLii npaBoBUX HOPM KpaiH - YneHiB €C:
— MexaHi4Hi npunagu (2006/42/€C).
CraHgapTy, wo 3actocosyBanucsi: EN 809:2009.
— Husbka Hanpyra (2006/95/€C).
[vpekTnBa 3aCTOCOBYETLCS NWLLIE 0 HACOCIB 3i WoHanmeHwe 10-
METPOBUM CUNOBUM Kabenem.
CraHgapTu, wo 3actocoByBanucsi: EN 60335-1: 2002,
EN 60335-2-41: 2003, EN 60204-1:2006.
— EnekTpomarHiTHa cymicHicTb (2004/108/€C).
Lis neknapauis BignosigHocTi €C ailicHa Tinbku B TOMY BUNaAKY, SKLO
ny6nikyeTbCs Ak YacTuHa iHCTpyKLiin Grundfos 3 MoHTaxy Ta
ekcnnyartauii (Homep ny6nikauii 96894217 0414).
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PL: Deklaracja zgodnosci WE
My, Grundfos, o$wiadczamy z peing odpowiedzialno$cia, ze nasze
wyroby Unilift KP 150, KP 250 oraz KP 350, ktorych deklaracja niniejsza
dotyczy, sg zgodne z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia
przepiséw prawnych krajéow cztonkowskich WE:
— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).
Zastosowane normy: EN 809:2009.
— Dyrektywa Niskonapigciowa (LVD) (2006/95/WE).
Zalecenie dotyczy wytgcznie pomp wyposazonych w kabel
zasilajgcy o dtugosci co najmniej 10 m.
Zastosowane normy: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— Dyrektywa EMC (2004/108/WE).
Deklaracja zgodnosci WE jest wazna tylko i wytgcznie wtedy kiedy jest
opublikowana przez firme Grundfos i umieszczona w instrukcji montazu
i eksploatacji (numer publikacji 96894217 0414).

PT: Declaragao de conformidade CE
A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que os produtos
Unilift KP 150, KP 250 e KP 350, aos quais diz respeito esta declaragao,
estdo em conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre
a aproximagao das legislagdes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).

Normas utilizadas: EN 809:2009.
— Directiva Baixa Tensao (2006/95/CE).

Adirectiva aplica-se apenas a bombas com cabo de alimentagao de,

pelo menos, 10 m.

Normas utilizadas: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,

EN 60204-1:2006.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
Esta declaragéo de conformidade CE é apenas valida quando publicada
como parte das instrugdes de instalagdo e funcionamento Grundfos
(nimero de publicagdo 96894217 0414).

RU: fleknapaums o coorBeTcTBUMN EC
Mei, komnanus Grundfos, co Bceil OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBNISIEM, YTO
napenus Unilift KP 150, KP 250 n KP 350, k KOTOpbIM OTHOCUTCS
HacTosL|an Aeknapalms, COOTBETCTBYIOT Crieayioluum [upekTusam
Coseta EBpocotoza 06 yHucukauum 3akoHoaaTenbHbIX NPeanucaHnin
cTpaH-uneHos EC:
— MexaHuyeckue yctpoiictea (2006/42/EC).

MpumensBlunecs ctaHaaptel: EN 809:2009.
— HuskoBonbTHOe o6opyaosaHue (2006/95/EC).

[InpekTMBa NPUMEHAETCS TONBKO K HAacocam C, kak MUHUMYM, 10-

METPOBLIM CUMOBLIM kabenem.

Mpumensswuecs ctanaaptbl: EN 60335-1: 2002,

EN 60335-2-41: 2003, EN 60204-1:2006.
— OnekTpomarHuTHasi coBMecTUMocTb (2004/108/EC).
[axHas geknapauus o cooteeTcTBun EC umeeT cuny Tonbko B cnyyae
ny6nukauum B cOCTaBe MHCTPYKUMM NO MOHTaXyY M aKcnnyaTaLum Ha
npoAaykumio nponasoacTea komnanum Grundfos (Homep nyGnukauumn
96894217 0414).

RO: Declaratie de conformitate CE
Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele Unilift
KP 150, KP 250 si KP 350, la care se refera aceasta declaratie, sunt in
conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor
Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).
Standarde utilizate: EN 809:2009.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).
Directiva se aplica numai la pompele cu cablu de alimentare de cel
putin 10 m.
Standarde utilizate: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Aceasté declaratie de conformitate CE este valabild numai cand este
publicata ca parte a instructiunilor Grundfos de instalare si functionare
(numar publicatie 96894217 0414).

SK: Prehlasenie o konformite ES
My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pIni zodpovednost, Ze
vyrobky Unilift KP 150, KP 250 a KP 350, na ktoré sa toto prehlasenie
vztahuje, su v stlade s ustanovenim smernice Rady pre zblizenie
pravnych predpisov ¢lenskych statov Eurépskeho spolocenstva
v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).
Pouzité normy: EN 809:2009.
— Smernica pre nizkonapéatové aplikacie (2006/95/EC).
Smernica sa vztahuje len na ¢erpadla s minimalne 10-m napajacim
kablom.
Pouzité normy: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— Smernica pre elektromagneticki kompatibilitu (2004/108/EC).
Toto prehlasenie o konformite ES je platné iba vtedy, ak je zverejnené
ako sucast montaznych a prevadzkovych pokynov Grundfos (publikacia
Cislo 96894217 0414).

Sl: ES izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
Unilift KP 150, KP 250 in KP 350, na katere se ta izjava nanasa, v skladu
z naslednjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za
izenacevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljeni normi: EN 809:2009.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Ta direktiva velja samo za ¢rpalke z najmanj 10 m napajalnega
kabla.
Uporabljeni normi: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC) (2004/108/ES).
ES izjava o skladnosti velja samo kadar je izdana kot del Grundfos
instalacije in navodil delovanja (publikacija Stevilka 96894217 0414).

RS: EC deklaracija o usaglasenosti
Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$c¢u da je proizvod
Unilift KP 150, KP 250 i KP 350, na koji se ova izjava odnosi, u skladu
sa direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za masine (2006/42/EC).
Korigéeni standardi: EN 809:2009.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).
Direktiva vredi samo za pumpe sa kablom napajanja duzine
najmanje 10 m.
Kori$éeni standardi: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC direktiva (2004/108/EC).
Ova EC deklaracija o usagla$enosti vazeca je jedino kada je izdata kao
deo Grundfos uputstava za instalaciju i rad (broj izdanja 96894217
0414).

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet Unilift
KP 150, KP 250 ja KP 350 ita tdma vakuutus koskee, ovat EY:n
jasenvaltioiden lainsdadannén yhdenmukaistamiseen tahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).
Sovellettavat standardit: EN 809:2009.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).
Direktiivi koskee vain pumppuja, joissa on vahintaan 10 metrin sah-
kokaapeli.
Sovellettavat standardit: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).
Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se
julkaistaan osana Grundfosin asennus- ja kayttdohjeita (julkaisun
numero 96894217 0414).
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SE: EG-férsdkran om dverensstammelse
Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna Unilift KP 150,
KP 250 och KP 350, som omfattas av denna forsakran, ar i
overensstdmmelse med radets direktiv om inbérdes narmande till
EU-medlemsstaternas lagstiftning, avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).
Tillampade standarder: EN 809:2009.
— Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG).
Direktivet géller endast pumpar med minst 10 m strémforsorjnings-
kabel.
Tillampade standarder: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC-direktivet (2004/108/EG).
Denna EG-férsakran om dverensstammelse ar endast giltig nar den
publiceras som en del av Grundfos monterings- och driftsinstruktion
(publikation nummer 96894217 0414).

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan Unilift KP 150, KP 250 ve
KP 350 trtnlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklagtirma
tizerine Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yoénetmeligi (2006/42/EC).
Kullanilan standartlar: EN 809:2009.
—  Diisiik Voltaj Yénetmeligi (2006/95/EC).
The directive applies only to pumps with at least 10 m power supply
cable.
Kullanilan standartlar: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).
isbu AT uygunluk bildirgesi, yalnizca Grundfos kurulum ve galistirma
talimatlarinin (basim numarasi 96894217 0414) bir pargasi olarak
basildig takdirde gecerlilik kazanmaktadir.
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Székesfehérvar, 20th June 2013

> S

Jannek Uldal Christesen
D&E Central Europe, site manager
GRUNDFOS Manufacturing Ltd.
Buzavirag u. 14, Ipari Park
2800 Tatabanya, Hungary

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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AfAS56

Hacocbl norpyHble ogHocTyneH4atble Tuna Unilift KP ceptuduumnpoaHsl B cucteme MOCT P.
CepTudukat cooTBETCTBUS:

Ne POCC DK.AA56.B44404, cpok gevctensa ao 26.01.2015r.

WcTtpa, 1 despans 2013 r.

KacatkuHa B. B.
PykoBoauTenb otaena kavyecTsa,
3KONMOrUM U OXpaHbl Tpyaa
00O I'pyHadoc Wctpa, Poccusa
143581, MockoBckasa obnacTb,
MCTpuHCKMIA paiioH,
nep. Newkoso, A.188
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GB:
EU declaration of performance in accordance with Annex Il of
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Regulation (EU) No 305/2011
(Construction Product Regulation)

Unique identification code of the product type:
— EN 12050-2.

. Type, batch or serial number or any other element allowing

identification of the construction product as required pursuant to
Article 11(4):
— Unilift KP 150, KP 250 and KP 350 pumps marked with
EN 12050-2 on the nameplate.
Intended use or uses of the construction product, in accordance
with the applicable harmonised technical specification, as
foreseen by the manufacturer:
— Pumps for pumping of faecal-free wastewater marked with
EN 12050-2 on the nameplate.
Name, registered trade name or registered trade mark and
contact address of the manufacturer as required pursuant to
Article 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denmark.
NOT RELEVANT.
System or systems of assessment and verification of constancy
of performance of the construction product as set out in Annex V:
System 3.
In case of the declaration of performance concerning a
construction product covered by a harmonised standard:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identification number:
0197.
Performed test according to EN 12050-2 under system 3.
(description of the third party tasks as set out in Annex V)
— Certificate number:
LGA-Certificate No 5371172. Type-tested and monitored.
NOT RELEVANT.
Declared performance:
The products covered by this declaration of performance are in
compliance with the essential characteristics and the
performance requirements as described in the following:
— Standard used: EN 12050-2:2000.

. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in

conformity with the declared performance in point 9.

BG:

© »

Deknapauus Ha EC 3a usnbnHeHune cbrnacHo Axekc Il Ha
pernameHT (EC) Ne 305/2011
(PernameHT 3a CTpOMTENHUTE NPOAYKTH)

YHUKaneH uaeHTUdnKaUMoHeH KoA Ha TUna npoaykT:
— EN 12050-2.

. Tunoe, NnapTMAEH UNu cepueH HOMEp Ha BCEKW APYr eNeMeHT,

n03BONSBALY UASHTUMUKALNS HA CTPOUTENHUS NPOAYKT,
naucksaHa cbrnacHo Ynen 11(4):
— Momnu KP 150, KP 250 n KP 350, o3HayeHu ¢ EN 12050-2 Ha
Tabenata c AaHHU.
Ynotpe6a unu ynotpebu no npegHasHavyeHne Ha CTPoOUTENHUS
MpOAYKT, B CbOTBETCTBUE C NPUNOXUMaTa XapMOHN3NpaHa
TexHuYecka cneundukaLms, Kakto e NpeABMAEHO oT
npoussoguTens:
— MMomnu 3a u3nomneaHe Ha oTnagHn Boan 6e3 dekanHu
BelecTea, o3HadeHn ¢ EN 12050-2 Ha TaGenaTa ¢ AaHHU.
Vime, 3ana3eHo TbProBCKO MMe UK 3ana3eHa Tbproscka Mapka u
a/ipec 3a KOHTAKT Ha NPOM3BOAMTENS, KakTO Ce U3NCKea
cbrnacHo Ynen 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Laxus.
HE CE OTHACHA 3A CNYYASA.
CucTema Unm cUCTeMu 3a OLieHKa U NpoBepKa Ha yCToRYMBOCTTa
Ha U3MbMNHEHNETO Ha CTPOUTENHUSA NPOAYKT, KAaKTO € U3NOXEHO B
Anekc V:
— Cucrema 3.
B cnyuan Ha geknapauus 3a U3NbAHEHWE, OTHacsLa ce 3a
CTpoMTENeH NpoayKT, KOWTO nonajaa B obcera Ha XapMOHM3MPaH
cTaHpapT:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, naeHtucdukaumnoHeH
Homep: 0197.
WManbnHeH TecT B cbotBetcTBMe ¢ EN 12050-2 cbrnacHo
cuctema 3.
(onncaHne Ha 3aaun Ha TPETU NULLA, KaKTO e U3NOXEHO B
AHekc V)
— Howmep Ha ceptudmkat: LGA ceptucbmkat Ne 5371172,
TecTBaH 3a Tun 1 HabnioaasaH.
HE CE OTHACSH 3A CNYYAA.

. [eknapupaHo u3nbiHeHne:

MpoaykTuTe, NpeaMeT Ha Tasn Aeknapauns 3a U3nbhHeHue, ca B
CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE XapakTepUCTUKM W U3NCKBAHWA 3a
V3MBbIIHEHUE, ONUCaHN No-A0NY:

— Mpunoxen cranpapt: EN 12050-2:2000.

. anbnHeHneTo Ha NpoaykTa, Noco4YeH B Toukn 1n 2, e B

CbOTBETCTBUE C AEKNAPUPAHOTO U3NbIIHEHME B TOuKa 9.
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Prohlaseni o vl h EU v ladu s Dodatk m
predpisu (EU) &. 305/2011
(Pfedpis pro stavebni vyrobky)

. Jedinec¢ny identifikacni kéd typu vyrobku:

— EN 12050-2.

. Typ, davka nebo vyrobni &islo nebo jakykoliv prvek umoziiujici

identifikaci stavebniho vyrobku podle pozadavku Clanku 11(4):
— Cerpadla Unilift KP 150, KP 250 a KP 350 s ozna¢enim
EN 12050-2 na typovém Stitku.

. Zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfisluSnou

harmonizovanou technickou specifikaci vyrobce:
— Cerpaci stanice odpadnich vod bez fekalii s oznagenim
EN 12050-2 na typovém §titku.
Nazev, registrovany obchodni nazev nebo registrovana
ochranna znamka a kontaktni adresa vyrobce podle poZzadavku
Clanku 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dansko.
NESOUVISI.
Systém nebo systémy posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti
stavebniho vyrobku podle ustanoveni Dodatku V:
— Systém 3.

.V pfipadé prohlaseni o vlastnostech stavebniho vyrobku

zahrnutého v harmonizované normé:

— TOV Rheinland LGA Products GmbH, identifikaéni &islo: 0197.

Proveden test podle EN 12050-2 v systému 3.

(popis ukolu tfeti strany podle ustanoveni Dodatku V)
- Cislo certifikatu:

Certifikat LGA €. 5371172. Typ testovan a monitorovan.
NESOUVISI.
Prohlasované vlastnosti:
Vyrobky uvedené v tomto Prohlaseni o vlastnostech jsou
v souladu se zékladnimi charakteristikami a pozadavky na
vlastnosti, jak je popsano nize:
— Pouzita norma: EN 12050-2:2000.

. Vlastnosti vyrobku uvedeného v bodech 1 a 2 v souladu

s prohlasovanymi vlastnostmi v bodé 9.

DK:
EU-yd ation i henhold til bilag lll af forordning (EU)
nr. 305/2011
(Byggevareforordningen)

1. Varetypens unikke identifikationskode:
— EN 12050-2.

2. Type-, parti- eller serienummer eller en anden form for angivelse
ved hjeelp af hvilken byggevaren kan identificeres som kraevet i
henhold til artikel 11, stk. 4:

— Unilift KP 150-, KP 250- og KP 350-pumper der er maerket
med EN 12050-2 pa typeskiltet.

3. Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i
overensstemmelse med den geeldende harmoniserede tekniske
specifikation som pataenkt af fabrikanten:

— Pumper til pumpning af faekaliefrit spildevand der er maerket
med EN 12050-2 pa typeskiltet.

4. Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller

registrerede varemzerke og kontaktadresse som kreevet i

henhold til artikel 11, stk. 5:

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.

IKKE RELEVANT.

Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af at

byggevarens ydeevne er konstant, jf. bilag V:

— System 3.

7. Hvis ydeevnedeklarationen vedrgrer en byggevare der er

omfattet af en harmoniseret standard:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer:

0197.
Udfert test i henhold til EN 12050-2 efter system 3
(beskrivelse af tredjepartsopgaverne, jf. bilag V).

— Certifikatnummer:

LGA-certifikat nr. 5371172. Typetestet og overvaget.

IKKE RELEVANT.

Deklareret ydeevne:

De produkter der er omfattet af denne ydeevnedeklaration, er i

overensstemmelse med de vaesentlige egenskaber og

ydelseskrav der er beskrevet i falgende:

— Anvendt standard: EN 12050-2:2000.

10. Ydeevnen for den byggevare der er anfgrt i punkt 1 og 2, er i
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i punkt 9.

oo
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DE:
EU-Leistungserklarung gemaB Anhang lll der Verordnung (EU)
Nr. 305/2011
(Bauprodukte-Verordnung)

1. Einmalige Kennnummer des Produkityps:
— EN 12050-2.

2. Typ, Charge, Seriennummer oder jedes andere Element, das
eine Identifizierung des Bauprodukts erlaubt, wie in Artikel 11 (4)
vorgeschrieben.

— Unilift KP 150-, KP 250- und KP 350-Pumpen, auf dem
Typenschild mit 12050-2 gekennzeichnet.

3. Verwendungszweck oder Verwendungszwecke des
Bauprodukts, gemaR den geltenden harmonisierten technischen
Spezifikationen, wie vom Hersteller vorgesehen:

— Pumpen fir die Férderung von fakalienfreiem Abwasser, auf
dem Typenschild mit EN 12050-2 gekennzeichnet.

4. Name, eingetragener Markenname oder eingetragenes

Warenzeichen und Kontaktanschrift des Herstellers, wie in

Artikel 11(5) vorgeschrieben.

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark

NICHT RELEVANT.

System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der

Leistungsbestéandigkeit des Bauprodukts gemaR Anhang V:

— System 3.

7. Bei der Leistungserklarung beziiglich eines von einer

harmonisierten Norm erfassten Bauprodukts:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, Kennnummer: 0197.
Vorgenommene Priifung gemal EN 12050-2 unter
Anwendung von System 3.

(Beschreibung der Aufgaben von unabhéngigen Dritten
gemaRl Anhang V)

— Zertifikatnummer:

LGA-Zertifikatnr. 5371172. Typgepriift und tiberwacht.

NICHT RELEVANT.

Erklarte Leistung:

Die von dieser Leistungserklarung erfassten Produkte

entsprechen den grundlegenden Charakteristika und

Leistungsanforderungen, wie im Folgenden beschrieben:

— Angewendete Norm: EN 12050-2:2000.

10. Die Leistung des in Punkt 1 und 2 genannten Produkts entspricht
der in Punkt 9 erklarten Leistung.

oo
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EE:

EU toimivi i on k kolas EU normatiivi
nr. 305/2011 Lisa Ill
(Ehitustoote normid)

1. Toote tiilibi ainulaadne identifiseerimis kood:
— EN 12050-;

2. Tulbi-, partii- voi tootenumber v6i moni teine element mis
voimaldab kindlaks teha, et ehitustoode vastab artikli 11(4):

— Unilift KP 150, KP 250 ja KP 350 pumbad on andmeplaadil
margistatud EN 12050-2.

3. Ehitustooted on ettenahtud kasutamiseks vastavalt tootja poolt
etteantud kasutusaladel jargides tehnilisi ettekirjutusi.

— Andmeplaadil margitud EN 12050-2 pumbad on mdeldud
fekaale mittesisaldava heitvee pumpamiseks.

4. Nimetus, registreeritud kaubamark voi registreeritud kaubamark
ja kontaktaadress tootjafirmast peavad olema vastavuses
Artikkel 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Taani.

5. POLE OLULINE.

6. Siisteemi voi slisteemi hindamine ja kinnitamine pisiva
joudlusega ehitustooteks nagu on kirjas Lisa V:

— Slisteem 3.

7. Toimivusdeklaratsioon jérgib ehitustoodete standarditest:

- TUV Rheinland LGA Products GmbH, indentifitseerimis

number: 0197.

Testitud vastavalt EN 12050-2 jargi siisteem 3.

(kolmandate osapoolte lilesanded nagu on kirjas Lisa V)
— Sertifikaadi number: LGA-Sertifikaadi Nr 5371172.

Tulptestitud ja jalgitud.

POLE OLULINE.

. Avaldatud jéudlus:

Toode, mille kohta antud toimivusdeklaratsioon kehtib, on
vastavuses pdhiomadustega ja jéudlus vajadustega nagu
jargnevalt kirjutatud:

— Kasutatud standardid: EN 12050-2:2000.

10. Toote tuvastatud jdudlus punktides 1 ja 2 on vastavuses
toimivusdeklaratsiooni punkti 9.

©®
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GR:

ARAwon amédoong EE oupgpwva pe to Mapdprnpua lll Tou
Kavoviouou (EE) Ap. 305/2011

(Kavoviopoég yia Mpoiévra Tou Topéa Aopikwv Kataokeuwv)

oo

©

Movadikég KwdIKGG TAUTOTIoINONG TOU TUTTOU TOU TTPOIGVTOG:
— EN 12050-2.

. ApiBpdg TUTTOU, TTaPTI®AG 1} OEIPAG i oTToI081TTOTE AAAO OTOIXEID

ETTITPETTEI TNV TAUTOTTOINGN TOU TTPOIGVTOG TOU TOUEX TWV SOMIKWV
KOTOOKEUWY OTTWG amaiteital duvdpel Tou ApBpou 11(4):
— AvtAigg Unilift KP 150, KP 250 ka1 KP 350 pe orjpavon
EN 12050-2 oTtnv mivakida.
MpoTeivopevn Xpron 1 XPAOEIG TOU TTPOIGVTOG TOU TOHEQ SOMIKWV
KOTAOKEUWY, OUPPWVa PE TNV I0XU0UCA EVAPHOVIOHEVN TEXVIKN
TTPOdIaypa@r, OTIWG TTPOBAETTETAI ATTO TOV KATAOKEUOOTH:
— AvTAigg yia GvTANON aKGBAPTWY USATWY XWPIG TTEPITTWHATA PE
afuavan EN 12050-2 otnv mvakida.

. Ovopa, EPTTOPIKN ETWVUHIa f} ofpa KaTateBév kai SietBuvan

ETTIKOIVWVIAG TOU KATAOKEUAOTH OTIWG aTmaiTeital SUvApel Tou
ApBpou 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Aavia.
MH ZXETIKO.
ZuoTtnua f ouoTApata agloAdynong Kai emaAfBeuang TG
0TABEPOTNTAG TNG ATTODO0NG TOU TTPOIGVTOG TOU TOUED SOMIKWV
KOTAOKEUWYV OTTwG KaBopileTal oTo Mapdptnua V:
— Z0oTnua 3.
Ze mePiTTWOn dAwoNg aTrédoang TTou aPopd TTPOIGV Tou TopEa
DOUIKWY KATAOKEUWY TO OTTOi0 KAAUTITETAI OTTO EVAPHOVIOHEVO
TPOTUTIO:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, apiBu6g Tautotoinong:
0197.
Aievripynoe dokiuf oUpewva pe Ta EN 12050-2 Baoel Tou
ouoTApaTog 3.
(TTEPIYpa@r} TWV KABNKOVTWY Tou TPITOu pEPOUG OTTWG
kaBopifovtal oTo Mapdptnua V)
— ApiBuog TToTOTIOINTIKOU:
MoTomoinTiké LGA Ap. 5371172. 'Exel uttoBAnBei o€ dokiunA
TUTTOU KaI TTapaKoAouBeiTal.
MH ZXETIKO.

. AnAwBeioa amodoon:

Ta mpoidvta TTou KaAUTITOVTal aTTé TNV TTapoUoa drAwaon
amdd00NG CUUHOPPWVOVTAI PE TA OUTIWAN XAPAKTNPIOTIKE Kol
TIG aTTAITACEIG ATTOS00NG OTTWG TIEPIYPAPETAl OTa akdAouba:

— Mpoétuto ou xpnaiyotroiiénke: EN 12050-2:2000.

. H amédoon Tou TpoidvTog Trou TauTtotroIBnke oTa onueia 1 kai 2

CUPPOPPWVETAI PE TN dnAwbeioa amédoan aTo onueio 9.

o n
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Declaracion UE de prestaciones conforme al Anexo lll del
Reglamento (UE) n.° 305/2011
(Reglamento de productos de construccion)

Cadigo de identificacion tnico del tipo de producto:
— EN 12050-2.

. Tipo, lote o nimero de serie, o cualquier otro elemento que

facilite la identificacion del producto de construccion de acuerdo

con los requisitos establecidos en el Articulo 11(4):

— Bombas Unilift KP 150, KP 250 y KP 350 en cuya placa de
caracteristicas figure la norma EN 12050-2.

Uso o usos previstos del producto de construccion, conforme a

la especificacion técnica armonizada correspondiente, segun lo

previsto por el fabricante:

— Bombas para el bombeo de aguas residuales que no
contengan materia fecal en cuya placa de caracteristicas
figure la norma EN 12050-2.

Nombre, nombre comercial registrado o marca comercial

registrada y domicilio de contacto del fabricante de acuerdo con

los requisitos establecidos en el Articulo 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NO CORRESPONDE.

Sistema o sistemas de evaluacion y verificacion de la

continuidad de las prestaciones del producto de construccion, de

acuerdo con lo establecido en el Anexo V.

— Sistema 3.

Si la declaracion de prestaciones concierne a un producto de

construccion cubierto por una norma armonizada:

- TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero de

identificacién: 0197.

Ensayo ejecutado segln las normas EN 12050-2 sistema 3.

(Descripcion de las tareas de las que deben responsabilizarse

otras partes de acuerdo con lo establecido en el Anexo V).

Numero de certificado:

Certificado LGA n.° 5371172. Tipo sometido a ensayo y

monitorizado.

NO CORRESPONDE.

Prestaciones declaradas:

Los productos que cubre esta declaraciéon de prestaciones

satisfacen las caracteristicas fundamentales y requisitos en

materia de prestaciones descritos en:

— Norma aplicada: EN 12050-2:2000.

. Las prestaciones del producto indicado en los puntos 1y 2

cumplen lo declarado en el punto 9.

19

Suoritustasoilmoitus



snjlowjiose}snjLiong

FR:
Déclaration des performances UE conformément a I'Annexe Ill
du Réglement (UE) n° 305/2011
(Réglement Produits de Construction)

1. Code d'identification unique du type de produit :
— EN 12050-2.

2. Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément
permettant I'identification du produit de construction comme
I'exige I'Article 11(4) :

— Pompes Unilift KP 150, KP 250 etKP 350 marquées
EN 12050-2 sur la plaque signalétique.

3. Usage(s) prévu(s) du produit de construction conformément a la
spécification technique harmonisée applicable comme indiqué
par le fabricant :

— Pompe pour la collecte des effluents exempts de matiéres
fécales marquées EN 12050-2 sur la plaque signalétique.

4. Nom, nom de commerce déposé ou marque commerciale

déposée et adresse du fabricant comme I'exige I'Article 11(5) :

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark.

NON APPLICABLE.

6. Systéme ou systémes d'attestation et de vérification de la
constance des performances du produit de construction comme
stipulé dans I'Annexe V :

— Systéme 3.

7. En cas de déclaration des performances d'un produit de

construction couvert par une norme harmonisée :
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numéro d'identification :
0197.
Test effectué conformément aux normes EN 12050-2 selon le
systéme 3.
(description des taches de tierce partie comme stipulé dans
I'Annexe V)

— Numéro de certificat :
Certificat LGA n° 5371172. Contrdlé et homologué.

NON APPLICABLE.

Performances déclarées :

Les produits couverts par cette déclaration des performances

sont conformes aux caractéristiques essentielles et aux

exigences de performances décrites par la suite :

— Norme utilisée : EN 12050-2:2000.

10. Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont
conformes aux performances déclarées au point 9.

I3
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10.

Izjava EU o izjavi u skladu s aneksom Il uredbe (EU)
br. 305/2011
(Uredba za gradevinske proizvode)

Jedinstveni identifikacijski kod vrste proizvoda:
— EN 12050-2.

. Vrsta, broj serije, serijski broj ili bilo koji drugi element koji

omogucuje identificiranje gradevinskog proizvoda u skladu sa
Clankom 11(4):
— Unilift KP 150, KP 250 i KP 350 crpke oznacene s EN 12050-2
na natpisnoj plogici.
Namjena ili uporabe gradevinskog proizvoda u skladu s
primjenjivim harmoniziranim tehnickim specifikacijama, kao $to je
predvidio proizvodac:
— Crpke za ispumpavanje otpadnih voda bez fekalija, oznacene
s EN 12050-2 na natpisnoj plogici.
Naziv, registrirani trgovacki naziv ili registrirani zastitni znak i
adresa za kontaktiranje proizvodaca u skladu sa ¢lankom 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.
NIJE RELEVANTNO.
Procjena jednog ili viSe sustava i provjera stalnosti rada
gradevinskog proizvoda, kao $to je odredeno aneksom V:
— Sustav 3.
U sluéaju izjave o izvedbi za gradevinski proizvod pokriven
harmoniziranim standardom:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijski broj:
0197.
Izvrsite ispitivanje u skladu s EN 12050-2 u okviru sustava 3.
(Opis zadataka trecih strana, kao $to je definirano aneksom V)
— Broj certifikata: Br. LGA certifikata 5371172. Ispitana vrsta i
nadzirano.
NIJE RELEVANTNO.
|zjavljena izvedba:
Proizvodi obuhvaceni ovom izjavom o izvedbi u skladu su s
osnovnim karakteristikama i zahtjevima za izvedbu, kao $to je
definirano u nastavku:
— Uporabljeni standardi: EN 12050-2:2000.
Izvedba proizvoda identificirana u to¢kama 1 i 2 u skladu je s
izjavljenom izvedbom u tocki 9.
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Dichiarazione UE di prestazioni in conformita all'all. 11l del
Regolamento (UE) n. 305/2011
(regolamento sui prodotti da costruzione)

Codice identificativo esclusivo del tipo di prodotto:
— EN 12050-2.

. Tipo, lotto o numero di serie o qualsiasi altro elemento che

consenta l'identificazione del prodotto da costruzione come

necessario secondo l'art. 11(4):

— Pompe Unilift KP 150, KP 250 e KP 350, marcate con
EN 12050-2 sulla targa dei dati identificati.

Utilizzo o utilizzi previsti del prodotto da costruzione, in accordo

alla specifica tecnica armonizzata pertinente, come previsto dal

fabbricante:

— Pompe per il pompaggio di acque reflue non contenenti
materiali fecali, marcate con EN 12050-2 sulla targa dei dati
identificativi.

Denominazione, denominazione commerciale registrata o

marchio registrato e indirizzo di contatto del fabbricante secondo

I'art. 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarca.

NON RILEVANTE.

Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza delle

prestazioni del prodotto da costruzione come definito sub all. V:

— Sistema 3.

In caso di dichiarazione di prestazioni concernente un prodotto

da costruzione conforme a una norma armonizzata:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero
d'identificazione: 0197.

Test eseguito secondo EN 12050-2 con il sistema 3.
(descrizione delle mansioni di terzi come definito sub all. V)

— Numero certificato:

N. certificato LGA 5371172. Testato per il tipo e monitorato.

NON RILEVANTE.

Prestazioni dichiarate:

| prodotti coperti dalla presente dichiarazione di prestazione

sono conformi alle caratteristiche essenziali ed ai requisiti di

prestazioni descritti dove segue:

— Norma applicata: EN 12050-2:2000.

. Le prestazioni del prodotto identificato ai punti 1 e 2 sono

conformi alle prestazioni dichiarate al punto 9.

Lv:

ES ekspluatacijas ipasibu deklaracija saskana ar Regulas (ES)
Nr. 305/2011 1l pielikumu
(Bavizstradajumu regula)

1. Unikals izstradajuma tipa identifikacijas numurs:
— EN 12050-2.

2. Tips, partijas vai sérijas numurs vai kads cits bavizstradajuma
identifikacijas elements, ka noteikts 11. panta 4. punkta:

— Unilift KP 150, KP 250 un KP 350 stkni ar EN 12050-2
apzimé&jumu uz datu plaksnites.

3. Buvizstradajuma paredzétais izmantojums vai izmantojumi
saskana ar piemérojamo saskanoto tehnisko specifikaciju, ka
paredzgjis razotajs:

— lzkarnTjumus nesaturo$o notekidenu stknéSanai paredzétie
stkni ar EN 12050-2 apziméjumu uz datu plaksnites.

4. Razotaja nosaukums, registrétais komercnosaukums vai

registréta pre¢u zime un kontaktadrese, ka noteikts 11. panta 5.

punkta:

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danija.

NAV ATTIECINAMS.

Ekspluatacijas Tpasibu noturibas novértéjuma un parbaudes

sistéma vai sistémas, ka noteikts V pielikuma:

— 3. sistéma.

7. Gadijuma, ja ekspluatacijas Tpasibu deklaracija attiecas uz

bivizstradajumu, kuram ir saskanotais standarts:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijas numurs:

0197.
Parbaudi veica saskana ar EN 12050-2 atbilstosi 3. sistémai.
(V pielikuma izklastito treSo personu uzdevumu apraksts)

— Sertifikata numurs: LGA sertifikats Nr. 5371172. Parbaudits un

kontroléts atbilstos$i tipam.

NAV ATTIECINAMS.

Deklarétas ekspluatacijas Tpasibas

|zstradajumi, uz kuriem attiecas §T ekspluatacijas Tpasibu

deklaracija, atbilst batiskiem raksturlielumiem un prasibam pret

ekspluatacijas Tpasibam, kas aprakstitas talakminétajos
dokumentos.

— Piemérotais standarts: EN 12050-2:2000.

10. Pielikuma 1. un 2. punkta noradita izstradajuma ekspluatacijas
Tpasibas atbilst 9. punkta noraditajam deklarétajam
ekspluatacijas Tpasibam.

oo
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ES eksploataciniy savybiy deklaracija pagal reglamento (ES)
Nr. 305/2011 Il priedg
(Statybos produkty reglamentas)

Unikalus produkto tipo identifikacinis kodas:

— EN 12050-2.

. Tipo, partijos ar serijos numeris ar bet koks kitas elementas,
pagal kurj galima identifikuoti statybos produktg, kaip
reikalaujama pagal 11 straipsnio 4 dalj:

— "Unilift" KP 150, KP 250 ir KP 350 siurbliai, vardinéje
ploksteléje pazyméti EN 12050-2.
Gamintojo numatyta statybos produkto naudojimo paskirtis ar
paskirtys pagal taikomg darnigjg technine specifikacija:
— Siurbliai, skirti i§siurbti nuotekas, kuriy sudétyje néra fekalijy,
vardinéje ploksteléje pazyméti EN 12050-2.
Gamintojo pavadinimas, registruotas komercinis pavadinimas
arba registruotas prekés Zenklas ir kontaktinis adresas, kaip
reikalaujama pagal 11 straipsnio 5 dalj:
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danija.
NETAIKYTINA.
Statybos produkto eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir
tikrinimo sistema ar sistemos, kaip nustatyta V priede:
— Sistema 3.
Eksploataciniy savybiy deklaracijos, susijusios su statybos
produktu, kuriam taikomas darnusis standartas, atveju:
— "TUV Rheinland LGA Products GmbH", identifikacinis
numeris: 0197.
atliko EN 12050-2 reikalavimus atitinkantj bandymg pagal
sistemg 3.
(treciosios Salies uzduogiy, kaip nustatyta V priede,
apra$ymas)
— Sertifikato numeris: LGA sertifikatas Nr. 5371172.
Tipas patikrintas ir stebimas.
NETAIKYTINA.
Deklaruojamos eksploatacinés savybés:
Produktai, kuriuos apima $i eksploataciniy savybiy deklaracija,
atitinka esmines charakteristikas ir eksploataciniy savybiy
reikalavimus, kaip apraSyta:
— Taikomas standartas: EN 12050-2:2000.
0.1 ir 2 punktuose nurodyto produkto eksploatacinés savybés

atitinka 9 punkte deklaruojamas eksploatacines savybes.

HU:

oo
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EU teljesitménynyilatkozat a 305/2011 szamu EU rendelet III.
mellékletének megfelelden
(Epitési termék rendelet)

. A terméktipus egyedi azonosité kodja:
— EN 12050-2.

. Tipus, adag, sorozatszam, vagy barmilyen mas olyan elem,
amely lehetévé teszi az épitési terméknek a 11. cikk (4)
bekezdése alapjan megkdvetelt azonositasat:

— Unilift KP 150, KP 250 és KP 350 szivattyak EN 12050-2
jeloléssel az adattablan.

. Az épitési termék tervezett felhasznalasa vagy felhasznalasai,
a vonatkoz6 harmonizalt miszaki el6irasoknak megfeleléen,
a gyarté szandéka szerint:

— Fekaliamentes szennyviz szivattyluzasara szolgald szivattyik,
EN 12050-2 jel6léssel az adattablan.

. A gyart6 neve, védjegye, bejegyzett kereskedelmi neve és
értesitési cime a 11. cikk (5) bekezdése alapjan megkovetelt
médon:

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.

NEM RELEVANS.

. Az épitési termék teljesitmény allanddsaganak értékelésére és
ellenérzésére vonatkozo rendszer vagy rendszerek, az V.
mellékeltben meghatarozott médon:

— 3-as rendszer.

Olyan épitési termékre vonatkozo teljesitménynyilatkozat

esetén, amelyre kiterjed egy harmonizalt szabvany:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, azonosito szam: 0197.
Az EN 12050-2 szerint elvégzett teszt, a 3-as rendszer
keretében.

(harmadik fél feladatainak leirasa az V. mellékletben
meghatarozott modon)

— Tanusitvany szama: LGA-Tanusitvany szama 5371172.
Tipustesztelve és felligyelve.

NEM RELEVANS.

Megadott teljesitmény:

Azok a termékek, amelyekre ez a teljesitménynyilatkozat

vonatkozik, rendelkeznek azokkal az alapveté jellemzékkel és

kielégitik azokat a teljesitményre vonatkozo6 kévetelményeket,
amelyeket alabb ismertetlink:

— Alkalmazott szabvany: EN 12050-2:2000.

0.Az 1-es és 2-es pontban azonositott termék teljesitménye

dsszhangban van a 9. pontban megadott teljesitménnyel.
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NL:
Prestatieverklaring van EU in overeenstemming met Bijlage Il
van verordening (EU) nr. 305/2011
(Bouwproductenverordening)

1. Unieke identificatiecode van het producttype:
— EN 12050-2.

2. Type-, batch- of serienummer of enig ander element dat
identificatie van het bouwproduct mogelijk maakt zoals vereist
conform artikel 11(4):

— Unilift KP 150, KP 250 en KP 350 pompen gemarkeerd met
EN 12050-2 op het typeplaatje.

3. Beoogde toepassing of toepassingen van het bouwproduct, in
overeenstemming met de van toepassing zijnde
geharmoniseerde technische specificatie, zoals voorzien door de
fabrikant:

— Pompen voor het verpompen van afvalwater dat geen fecale

materie bevat gemarkeerd met EN 12050-2 op het typeplaatje.

4. Naam, gedeponeerde handelsnaam of gedeponeerd
handelsmerk en contactadres van de fabrikant zoals vereist
conform artikel 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denemarken.
NIET RELEVANT.
Systeem of systemen voor beoordeling en verificatie van
constantheid van prestaties van het bouwproduct zoals
beschreven in Bijlage V:
— Systeem 3.
7. Inhet geval van de prestatieverklaring voor een bouwproduct dat
onder een geharmoniseerde norm valt:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identificatienummer:
0197.
Uitgevoerde test conform EN 12050-2 onder systeem 3.
(beschrijving van de externe taken zoals beschreven in
Bijlage V)
— Certificaatnummer:
LGA-certificaatnr. 5371172. Type getest en bewaakt.
NIET RELEVANT.
. Verklaarde prestatie:
De producten die vallen onder deze prestatieverklaring zijn in
overeenstemming met de essentiéle eigenschappen en de
prestatievereisten zoals beschreven in het volgende:
— Gebruikte norm: EN 12050-2:2000.
10. De prestaties van het product dat is geidentificeerd in punten 1
en 2 zijn in overeenstemming met de verklaarde prestaties in
punt 9.

oo
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UA:
Oeknapauin €C WoA0 TeXHIYHMX XapaKTePUCTUK 3rigHO 3
HDopatkom Il PernameHTy (€C) Ne 305/2011
(PernameHT Ha KOHCTPYKUiWHI GyaiBHUYI maTepiany i
npoaykuito)

1. Kop ogHosHauHoI ineHTudiKaLii Tuny npoaykTy:
— EN 12050-2.

2. Tun, Homep napTii, Homep cepii abo iHWKI NnapameTp, Wo
[103BONSE ineHTUdhikyBaTV NPOAYKT NS BCTAHOBNEHHS! B
6yaisnax srigHo CtatTi 11(4):

— Hacocwm Unilift KP 150, KP 250 i KP 350 matoTb Ha cipmoBin
Tabnuyui nosHaveHHss EN 12050-2.

3. LinboBe BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY ANs BCTAHOBNEHHS B ByAiBnsx
3riJHO 3aCTOCOBHMX MOFO/KEHNX TEXHIYHNX YMOB, 3a3HaYEHNX
BUPOBHNKOM:

— Hacocu gns nepekadyBaHHs cTiuHUX Boa 6e3 pekaniii maioTb
noaHaveHHss EN 12050-2 Ha ipmoBii Tabnuyui.

4. Has3sBa, 3apeecTpoBaHe Toproee iMm'ss abo 3apeecTpoBaHa

TOproBa Mapka Ta KOHTakTHa agpeca BUpo6HuKa 3rigHo

Cratri 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
[aHis.

HE 3ACTOCOBYETbCH.

Cuctema abo cUCTeMM OLiHKM | NepeBipku NOCTINHOCTI poBGounx

XapaKTepUCTUK NPOAYKTY ANs BCTAHOBMEHHs B ByaiBnsX 3riAHO

Hopatky V:

— Cucrema 3.

7. $Kuwo Aeknapauis Woao pobounx xapakTepUcTUK CTOCYEThCS
NpoAYKTY AN BCTaHOBNEHHs B Byaiensx, WwWo nignagae nig
Y3rofpKeHWit cTaHaapT:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, iaeHTudikauiiitni
Homep: 0197.
Mepesipka BukoHaHa 3rigHo EN 12050-2 3a cuctemoto 3.
(onuc 3aBaaHb TPETbOI CTOPOHM BiANOBIAHO Ao foaaTky V)
— Homep ceigoutea: LGA-Ceigoytso Ne 5371172,
Mepesipka TUNY | KOHTPONb NPONAEHI.

o w

8. HE BACTOCOBYETbCHA.

9. 3asHayeHi TexXHI4YHi xapaKTepucTuKku:
MpoaykTu, Wo nianapatoTb Nig Ul Aeknapadito, BianosigawTb
OCHOBHWM XapakTepucTukam i BAMoram Ao poGoumx
XapaKTepUCTUK, 3a3Ha4EHUM HIKYE:
— CraHpgapTy, wo 3actocosyeanucs: EN 12050-2:2000.

10. TexHiuHi xapakTepucTUKu NPOAYKTY, BKa3aHi y nyHkTax 1i 2,

BiANOBIAAIOTL 3a3HAYEHUM TEXHIYHUM XapakTepucTukam 3
nNyHKTY 9.
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PL:
Deklaracja wtasciwosci uzytkowych UE wedtug zatacznika lll do
dyrektywy (UE) nr 305/2011
w/s wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
— EN 12050-2.

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element
umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany
zgodnie z art. 11 ust. 4:

— Pompy Unilift KP 150, KP 250 i KP 350 oznaczone na
tabliczce znamionowej kodem EN 12050-2.

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub
zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majacy
zastosowanie zharmonizowang specyfikacjg techniczng:

— Pompy do pompowania $ciekéw bez zawartosci fekaliow,
oznaczone na tabliczce znamionowej kodem EN 12050-2.

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak

towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany

zgodnie z art. 11 ust. 5:

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.

NIE DOTYCZY.

System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci

uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w zataczniku V:

— System 3.

7. W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych dotyczacej

wyrobu budowlanego objetego norma zharmonizowana:

— Jednostka certyfikujgca TUV Rheinland LGA Products GmbH,

numer identyfikacyjny: 0197.
przeprowadzita badanie okreslone w EN 12050-2,
w systemie 3 i wydata certyfikat
(opis zadan strony trzeciej, okreslonych w zatgczniku V)
— Nr certyfikatu:
certyfikat LGA nr 5371172 (certyfikat badania typu i stato$ci
wiasciwosci uzytkowych).

NIE DOTYCZY.

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Wyroby, ktérych dotyczy niniejsza deklaracja wiasciwosci

uzytkowych sg zgodne z zasadniczymi charakterystykami

i wymaganiami okreslonymi w nastepujacych normach:

— Zastosowana norma: EN 12050-2:2000.

10. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1i 2 sg zgodne
z wiasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt 9.

oo
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PT:
Declaragao de desempenho UE, em conformidade com o Anexo
1Il do Regulamento (UE) N.° 305/2011
(Regulamento de Produtos da Construgéo)

1. Cadigo de identificagdo exclusivo do tipo de produto:

— EN 12050-2.

2. Tipo, lote ou numero de série ou qualquer outro elemento que
permita a identificagdo do produto de construgédo, em
conformidade com o Artigo 11(4):

— Bombas Unilift KP 150, KP 250 e KP 350 com a indicagédo
EN 12050-2 na chapa de caracteristicas.

3. Utilizagao ou utilizagdes prevista(s) do produto de construgéo,
em conformidade com a especificagao técnica harmonizada
aplicavel, conforme previsto pelo fabricante:

— Bombas para bombeamento de aguas residuais sem matéria
fecal com a indicagdo EN 12050-2 na chapa de
caracteristicas.

4. Nome, nome comercial registado ou marca registada e enderego

de contacto do fabricante, em conformidade com o Artigo 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NAO RELEVANTE.

Sistema ou sistemas de avaliagéo e verificagdo da regularidade

do desempenho do produto de construgéo, conforme definido no

Anexo V:

— Sistema 3.

7. Em caso de declaragdo de desempenho referente a um produto

de construgao abrangido por uma norma harmonizada:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, nimero de identificagao:

0197.

Teste realizado em conformidade com EN 12050-2 ao abrigo
do sistema 3.

(descrigédo das tarefas de partes terceiras, conforme definido
no Anexo V)

— Nuamero do certificado:

Certificado LGA N.° 5371172. Testado e monitorizado.

NAO RELEVANTE.

Desempenho declarado:

Os produtos abrangidos por esta declaragédo de desempenho

cumprem as caracteristicas essenciais e os requisitos de

desempenho conforme descritos em:

— Normas utilizadas: EN 12050-2:2000.

10. O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2
encontra-se em conformidade com o desempenho declarado no
ponto 9.

oo
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RU:

Oeknapauus EC o pabounx xapakTepucTukax cornacHo
Mpunoxenuto Il PernamenTta (EC) Ne 305/2011
(PernameHT Ha KOHCTPYKUMOHHbBIE, CTPOUTENbHbIE MaTepuanb!
¥ npoAyKumio)

1. Koa ogHO3HaYHOM uaeHTUdMKauum Tna npoayKumm:
— EN 12050-2.

2. Tun, HOMep nNapTuW, cepuitHbIi Homep unu No6on apyroi
napameTp, o6ecneunBaloLLmnii MAEHTUDNKALMIO CTPOUTENBHOMO
obopyaosaHusi cornacHo Ctatbe 11(4):

— Hacocsl Unilift KP 150, KP 250 1 Kp 350B umetot
o6o3HauyeHue EN 12050-2 Ha pupmeHHon Tabnuyke.

3. Lenesoe npuMeHeHMe NN NPUMEHEHUSI CTPOUTENBHOTO
060py/A0BaHUs B COOTBETCTBUM C NMPUMEHUMbBIMU
COrNacoBaHHbLIMN TEXHUYECKUMI YCTIOBUSMMU,
npeayCMOTPEHHbIMIU NPON3BOANTENEM:

— Hacockl Ansi nepekaykn CTOuHbIX BoA Ge3 chekanuit umetot
o6o3HauyeHue EN 12050-2 Ha pupmeHHon Tabnuyke.

4. HasBaHuve, 3aperncTpupoBaHHOE TOProBoe UMs Unun

3aperncTpupoBaHHas Toprosas MapTa W KOHTaKTHbIN aapec

npounssoauTens cornacHo Ctatbe 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
JIECTER

HE MCMNONb3YETCA.

CuncTemMa Unn CMCTEMBI OLIEHKM U NPOBEPKM NOCTOSIHCTBA

paGounx XxapakTepucTUK CTPOUTENBHOMO 060PYA0BaHMS

cornacHo lMpunoxexuio V:

— Cucrema 3.

7. Ecnwu geknapauus o pabounx xapakTepucTmkax kacaertcs

CTPOMTENLHOrO 060PYA0BaHMS!, NPEAYCMOTPEHHOTO

COrnacoBaHHbLIM CTaHAapToOM:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, naeHTudnkaumoHHbIii

Homep: 0197.

Wcnbitanne BoinonHero cornacHo EN 12050-2 no cucteme 3.

(onucaHue 3agay TpeTbeN CTOPOHLI cornacHo Mpunoxexuto V)
— Homep ceptudukata: LGA-Ceptudpumkat Ne 5371172.

MpoLWEén TMNOBbIE UCMbITAHUS U KOHTPOMb.

HE UCMNONb3YETCA.

3asBneHHbIE TEXHUYECKUE XapaKTePUCTUKN:

OGopyaoBaHve, NoanaaaioLlee noy HacTosILLyI0 AeKnapaumio o

TEXHUYECKNX XapaKTepPUCTIKax, COOTBETCTBYET CyLLIECTBEHHLIM

XapakTepucTukam 1 Tpe6osaHMsM k pabounm xapakTepucTukam,

yKa3aHHBIM HuxKe:

— Mpumensaemble cTaHaapTsl: EN 12050-2:2000.

10. TexHM4eCcKMEe xapaKTepUCTUKN 0BOPYAOBaHUS, yKa3aHHbIE B
NyHKTax 1 1 2, COOTBETCTBYIOT 3asIBIEHHBIM TEXHUYECKUM
XapaKTepucTMKam 13 nyHkTa 9.
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RO:
Declaratie UE de performanta in conformitate cu anexa lll a
Regulamentului (UE) nr 305/2011
(regl e privind prodi le pentru constructii)

1. Cod unic de identificare a tipului de produs:
— EN 12050-2.

2. Tipul, lotul sau seria, sau orice alt element care permite
identificarea produsului pentru constructii dupa cum este
necesar in conformitate cu articolul 11 (4):

— Pompe Unilift KP 150, KP 250 si KP 350 marcate cu
EN 12050-2 pe placa de identificare.

3. Utilizarea sau utilizarile preconizate ale produsului pentru
constructii, in conformitate cu specificatia tehnica armonizata
aplicabila, astfel cum este prevazut de catre producator:

— Pompe pentru pomparea apei uzate fara materii fecale,
marcate cu EN 12050-2 pe placa de identificare.

4. Numele, denumirea comerciala inregistratd sau marca

inregistrata si adresa de contact a fabricantului cerute conform

cu articolului 11 (5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemarca.

NU ESTE RELEVANT.

Sistemul sau sistemele de evaluare si verificare a constantei

performantei produsului pentru constructii astfel cum este

prevazut in anexa V:

— Sistemul 3.

7. in cazul declaratiei de performanta pentru un produs pentru

constructii specificat intr-un standard armonizat:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numar de identificare:

0197.

Test efectuat conform EN 12050-2 potrivit sistemului 3.
(descrierea sarcinilor tertei parti asa cum este prevazut in
anexa V)

— Numarul certificatului: LGA-Certificat nr. 5371172. Tip testat si

monitorizat.

NU ESTE RELEVANT.

Performanta declaratéa:

Produsele specificate de aceasta declaratie de performanta sunt

in conformitate cu caracteristicile esentiale si cerintele de

performanta descrise in cele ce urmeaza:

— Standard utilizat: EN 12050-2:2000.

10. Performanta produsului identificat la punctele 1 si 2 este in
conformitate cu performanta declaraté la punctul 9.

oo

© ®
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SK:
Vyhlasenie o parametroch EU v sulade s prilohou lll nariadenia

oo

© »

(EU) &. 305/2011
(Nariadenie o stavebnych vyrobkoch)

. Jedinec¢ny identifikacny kod typu vyrobku:

— EN 12050-2.

. Typ, ¢islo vyrobnej davky alebo sériové ¢&islo, alebo akykolvek

iny prvok umoziujuci identifikaciu stavebného vyrobku, ako sa
vyzaduje podla ¢lanku 11 ods. 4:
— Cerpadla Unilift KP 150, KP 250a KP 350 s oznagenim

EN 12050-2 na typovom Stitku.

. Zamyslané pouzitia stavebného vyrobku, ktoré uvadza vyrobca,

v sulade s uplatnitelnou harmonizovanou technickou
$pecifikaciou:
— Cerpadla uréené na &erpanie spladkov bez obsahu fekalii

s oznacenim EN 12050-2 na typovom $titku.
Nazov, registrovany obchodny nazov alebo registrovana
obchodné znacka a kontaktna adresa vyrobcu podla pozZiadaviek
¢lanku 11, ods. 5:
— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7

8850 Bjerringbro

Dansko.
NEVZTAHUJE SA.
Systém alebo systémy posudzovania a overovania nemennosti
parametrov stavebného vyrobku podla ustanoveni prilohy V:
— Systém 3.

.V pripade vyhlasenia o parametroch tykajiceho sa stavebného

vyrobku, na ktory sa vztahuje harmonizovana norma:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikadné &islo:
0197.
Vykonal skusku podla EN 12050-2 v systéme 3.
(popis uloh tretej strany, ako sa uvadzaju v prilohe V)
— Cislo certifikatu:
Certifikat LGA ¢&. 5371172. Typovo skusany a monitorovany.
NEVZTAHUJE SA.
Deklarované parametre:
Vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie o parametroch,
vyhovuju podstatnymi viastnostami a parametrami nasledovne:
— Pouzitd norma: EN 12050-2:2000.

. Parametre vyrobku uvedené v bodoch 1 a 2 su v zhode

s deklarovanymi parametrami v bode 9.

Sl

© ®

o

Izjava EU o delovanju v skladu z Dodatkom Ill Uredbe (EU)
§t. 305/2011
(uredba o gradbenih proizvodih)

Edinstvena identifikacijska koda za tip izdelka:
— EN 12050-2.

. Tip, serijska $tevilka ali kateri koli drug element, ki dovoljuje

identifikacijo gradbenega proizvoda, kot to zahteva ¢len 11(4):
— Crpalke Unilift KP 150, KP 250 in KP 350 z oznako
EN 12050-2 na tipski plo$g¢ici.
Predvidena uporaba gradbenega proizvoda v skladu z veljavnimi
harmoniziranimi tehni¢nimi specifikacijami, kot jo predvideva
proizvajalec:
— Crpalke za &rpanje odpadne vode, ki ne vsebuje fekalij,
z oznako EN 12050-2 na tipski plos¢ici.
Ime, registrirano trgovsko ime ali registrirana blagovna znamka
in naslov proizvajalca, kot zahteva ¢len 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.
NI POMEMBNO.
Sistem ali sistemi ocenjevanja in preverjanja stalnosti delovanja
gradbenega proizvoda, kot je opredeljeno v Dodatku V:
— Sistem 3.
Ce izjavo o delovanju gradbenega proizvoda pokriva
harmonizirani standard:
— TOV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijska $tevilka:
0197.
Test izveden v skladu z EN 12050-2 v sklopu sistema 3.
(opis nalog tretje osebe, kot to dolo¢a Dodatek V)
— Stevilka certifikata: Certifikat LGA §t. 5371172. Testirano glede
tipa in nadzorovano.
NI POMEMBNO.
Deklarirano delovanje:
Proizvodi, ki jih krije ta izjava o delovanju, so skladni z bistvenimi
lastnostmi in zahtevami delovanja, kot je opisano v nadaljevanju:
— Uporabljeni standardi: EN 12050-2:2000.
. Delovanje proizvoda, identificiranega pod tockama 1 in 2, je
skladno z deklariranim delovanjem pod to¢ko 9.
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RS:
EU deklaracija o performansama u skladu sa Aneksom Il
propisa (EU) br. 305/2011
(propis o konstrukciji proizvoda)

1. Jedinstvena identifikaciona $ifra tipa proizvoda:
— EN 12050-2.

2. Tip, serija ili serijski broj ili neki drugi element koji omogucéava
identifikaciju konstrukcije proizvoda, kako je propisano shodno
Clanu 11(4):

— Pumpe Unilift KP 150, KP 250 i KP 350 oznacene su sa
EN 12050-2 na natpisnoj plocici.

3. Predvidena namena ili predvidene namene konstruisanog
proizvoda u skladu sa vazecim i uskladenim tehnickim
specifikacijama, kako je predvideo proizvodac:

— Pumpe za pumpanje otpadnih voda bez fekalnih materija na
natpisnoj plocici imaju oznaku EN 12050-2.

4. Naziv, registrovana trgovacka marka ili registrovani zastitni znak

i kontakt adresa proizvodaca kako je propisano na osnovu

Clana 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.

NIJE RELEVANTNO.

Sistem ili sistemi za procenu i verifikaciju konstantnosti

performansi konstruisanog proizvoda, kako je predvideno u

Aneksu V:

— Sistem 3.

7. U slucaju deklaracije o performansama koja se odnosi na

oo

konstruisani proizvod koji je obuhvac¢en uskladenim standardom:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacioni broj:
0197.
Izvr§eno ispitivanje u skladu sa EN 12050-2 na osnovu
sistema 3
(opis zadataka trece strane kako je opisano u Aneksu V).

— Broj sertifikata: LGA-sertifikat br. 5371172. Ispitivanje i
pracenje tipa.

NIJE RELEVANTNO.

Deklarisane performanse:

Proizvodi koji su obuhvaceni ovom deklaracijom o

performansama uskladeni su sa osnovnim karakteristikama i

zahtevima za performansama, kako je nadalje opisano:

— Kori$éen standard: EN 12050-2:2000.

10. Performanse proizvoda identifikovanog u tatkama 1i2u
saglasnosti su s deklarisanim performansama u tacki 9.

©®

FI:
EU-suori ilmoi laadittu k
Il mukaisesti
(Rakennustuoteasetus)

305/2011/EU liitteen

1. Tuotetyypin yksildllinen tunniste:
— EN 12050-2.

2. Tyyppi-, era- tai sarjanumero tai muu merkinta, jonka ansiosta
rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11 artiklan 4 kohdassa
edellytetaan:

— Unilift KP 150-, KP 250- ja KP 350-pumput, joiden arvokilvessa
on merkintd EN 12050-2.

3. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun
teknisen eritelmén mukainen rakennustuotteen aiottu
kayttotarkoitus tai -tarkoitukset:

— Pumput sellaisten jatevesien pumppaukseen, jotka eivat
sisélla ulosteperéistd materiaalia. Arvokilvessa on merkinta
EN 12050-2.

4. Valmistajan nimi, rekisterdity kauppanimi tai tavaramerkki seka

osoite, josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11 artiklan 5

kohdassa edellytetdan:

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Tanska.

El TARVITA.

Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja

varmennusjarjestelma(t) liitteen V mukaisesti:

— Jéarjestelma 3.

7. Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin

rakennustuotteen suoritustasoilmoituksesta:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, tunnistenumero: 0197.

Testaus suoritettu standardien EN 12050-2 ja jarjestelman
3 mukaisesti.

(Liitteessa V esitettyjéa kolmannen osapuolen tehtéavien
kuvauksia noudattaen.)

— Sertifikaatin numero:

LGA-sertifikaatti nro 5371172. Tyyppitestattu ja valvottu.

El TARVITA.

limoitetut suoritustasot:

Téhéan suoritustasoilmoitukseen kuuluvien tuotteiden

perusominaisuudet ja suoritustasovaatimukset:

— Sovellettu standardi: EN 12050-2:2000.

10. Kohdissa 1 ja 2 yksil6idyn tuotteen suoritustasot ovat kohdassa 9
ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset.

on

n kuuluvan

© ®

27

Suoritustasoilmoitus



snjlowjiose}snjLiong

SE:

oo

o

EU prestandadeklaration enligt bilaga lll till forordning (EU)
nr 305/2011
(byggproduktférordningen)

Produkttypens unika identifikationskod:
— EN 12050-2.

. Typ-, parti- eller serienummer eller nagon annan beteckning

som méjliggor identifiering av byggprodukter i enlighet med
artikel 11.4:
— Unilift KP 150-, KP 250- och KP 350-pumpar méarkta med
EN 12050-2 pa typskylten.
Byggproduktens avsedda anvandning eller anvandningar i
enlighet med den tillampliga, harmoniserade tekniska
specifikationen, sasom forutsett av tillverkaren:
— Pumpar for pumpning av fekaliefritt avloppsvatten markta med
EN 12050-2 pa typskylten.

. Tillverkarens namn, registrerade féretagsnamn eller

registrerade varumarke samt kontaktadress enligt vad som kravs
i artikel 11.5:
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.
EJ TILLAMPLIGT.
Systemet eller systemen fér beddmning och fortidpande kontroll
av byggproduktens prestanda enligt bilaga V:
— System 3.
For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt
som omfattas av en harmoniserad standard:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer:
0197.
Utférde provning enligt EN 12050-2 under system 3.
(beskrivning av tredje parts uppgifter sdsom de anges i
bilaga V)
— Certifikat nummer:
LGA-certifikat nr 5371172. Typprovad och dvervakad.
EJ TILLAMPLIGT.

. Angiven prestanda:

Produkterna som omfattas av denna prestandadeklaration
overensstammer med de vasentliga egenskaperna och
prestandakraven i foljande:

— Tillampad standard: EN 12050-2:2000.

10. Prestandan for den produkt som anges i punkterna 1 och 2

odverensstammer med den prestanda som anges i punkt 9.

TR:

oo

© »

305/2011 sayili AB Yonetmeligi Ek Ill'e uygun olarak
~ performans beyani
(ingaat Uriinii Yonetmeligi)

Uriin tipi 6zel tanimlama kodu:
— EN 12050-2.
Gereken sekil ingaat Griintiniin Madde 11(4)'e gore
tanimlanmasina izin veren tip, parti, seri numarasi veya baska bir
6ge:
— Etiketinde EN 12050-2 ifadesi yer alan Unilift KP 150, KP 250
ve KP 350.
Uretici tarafindan éngériilen bigimde ilgili uyumlu teknik
ozelliklere uygun olarak insaat tGriininiin amaglanan kullanimi ve
kullanimlari:
— Digki igermeyen atik sularin pompalanmasina yonelik,
etiketinde EN 12050-2 bilgisi bulunan pompalar.
Madde 11(5)'e gore gereken sekilde Ureticinin adi, tescilli ticari
adi veya tescilli ticari markasi ve iletigim adresi:
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarka.
ILGILI DEGIL.
Ek V'te belirtilen sekilde ingaat Griiniinin performansinin
tutarliiginin degerlendiriimesi ve dogrulanmasina yonelik sistem
veya sistemler:
— Sistem 3.
Uyumlu bir standart kapsamindaki bir insaat Griindyle ilgili
performans beyani durumunda:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, tanimlama numarasi:
0197.
EN 12050-2'e gore sistem 3 altinda gergeklestirilen test.
(Ek V'te belirtilen sekilde Uglinci taraf islemlerin agiklamasi)
— Sertifika numarasi:
LGA Sertifika No. 5371172. Tip test edilmis ve izlenmistir.
ILGILI DEGIL.
Beyan edilen performans:
Bu performans beyani kapsamina giren Uriinler, asagida
belirtilen sekilde temel 6zelliklere ve performans
gereksinimlerine uygundur:
— Kullanilan standart: EN 12050-2:2000.

. 1. ve 2. noktalarda belirtilen triiniin performansi, 9. noktada

beyan edilen performansa uygundur.
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EU declaration of performance reference number: 96894217.

Székesfehérvar, 15th May 2013

o s

Jannek Uldal Christesen
D&E Central Europe, site manager
GRUNDFOS Manufacturing Ltd.
Buzavirag u. 14 Ipari Park
2800 Tatabanya, Hungary




29



jonyA-sojpunio

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosna and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB

Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-(0)207 889 900

Telefax: +358-(0)207 889 550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur Ill, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

109544, r. Mocksa, yn. lkonbHas, 39-
41, ctp. 1

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-
00

dakc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 31 718 808

Telefax: +386 (0)1 5680 619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MolIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

bisHec LleHTp €Bpona
CrtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Rep-
resentative Office of Grundfos Kazakhstan
in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 11.03.2014

Grundfos-yhtiot
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